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SAKERHETSINSTRUKTIONER — UN 3480

Lithium Power Supply (LPS) klassificeras som Klass 9 farligt gods enligt UN 3480, en stromkalla med
hég energidensitet och farliga material i en sluten metallbehallare.

Installationen maste félja de nationella sakerhetsféreskrifterna i enlighet med kraven for
slutanvandningstillampningarna avseende hdlje, installation, kryp- och luftavstadnd, markning och
atskillnad. Vi rekommenderar att installationer utférs av behorig personal. Sténg av systemet och
kontrollera férekomst av farlig spanning innan nagra anslutningar andras!

Endast utbildad personal far utféra underhall av Lithium Power Supply.

Den lagsta kapslingsklassen for specifika LPS-delar ar IP20. Se till att installationen av Litium Power
Supply uppfyller kraven for 1P20.

Detta ar en Klass I-produkt. Anslut endast 230 VAC till en kalla som har skyddande jordning inklusive
alla férlangningssladdar mellan kallan och enheten.

Observera foljande:

Nar den ar ansluten till en 230 V-ingang finns det spanning i 230 V-utgangen aven nar apparaten ar
avstangd.

Oppna inte LPS:en.

Ladda inte ur en ny LPS forran den ar fulladdad.

Ladda endast inom angivna gransvarden.

Se till att LPS:en ar frankopplad nar den flyttas och under installationen.

Montera inte LPS:en upp och ned eller pa sidan.

Kontrollera om LPS:en har skadats under transporten.

LPS:ens 230 V far inte serie- eller parallellkopplas.

Far inte utsattas for vader och vind.

Far inte anvandas pa hojder éver 4500 meter (14765 fot)

Tack inte for eller blockera flakten eller luftintaget. Det kan géra att batteriet verhettas.
Lat inte barn eller djur kommai kontakt med enheten eller anslutna strémférsérjningar.

Anslutning till solpanel
Solpanelsanslutningen far inte dverskrida en maximal spanning pa 50 V.

Fara vid brand:

Explosionsrisk med dammpartiklar.

Vid nedbrytning till féljd av brand eller varmeutveckling avges giftiga och fratande gaser.
Foérbranningsgaser som kraftigt irriterar 6gon och andningsvagar.

Allmédnna forsiktighetsatgarder som foraren bor iaktta om dessa risker uppstar:

Stang av motorn.

Placera en varningstriangel pa vagen for att varna andra.

Informera andra om farorna och rad dem att halla sig borta fran vindriktningen.

Kontakta omedelbart polis och brandkar och informera dem om att det finns litiumbatterier (UN
3480) i fordonet.

Instruktioner for brandslackning:
Slack branden med vatten. Sank om mdjligt ner LPS:en helt i vatten.

Slackning med vatten bildar fluor, fosfat, fluoroxid och kolmonoxid.
Eller slack med koldioxidslackare.

{ ” NON-SPILL
-e LITIUMJONBATTERI
—
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| 1.1 Ladans innehall

Kvantitet

Beskrivning

1

LPS Il

AC-laddningskabel (Neutrik — NAC3 FCA)

Kontakt fér AC-utgang (Neutrik — NAC3 FCB)

Lock fér M8-bult

M8-bult

M4-bult

BN (A==

Gummifot

1.2 Produktdetaljer

Framsida Baksida
: rii(elol ool
5 aoedanes [ ‘
s |
; g -0
o@ 1l @
0 @ |
[ X <) D
Nummer | Beskrivning Nummer | Beskrivning

1 Display 13 Ventilation

2 12 VDC-knapp 14 Anslutningar fér DC-utgang

3 230 VAC-knapp 15 Anslutningar fér DC-ingang

4 Navigeringsknapp — ned 16 M12 — data-/fjarrkontrollanslutning

5 Navigeringsknapp — upp 17 M12 — data/ I/O-kontakt

6 Navigeringsknapp — ok 18 C1 (D+/tédndningssignal)

7 Navigeringsknapp — aterga 19 C2 (solpanel +) I/O-anslutning

8 M12 — data/ 1/0O-kontakt 20 Typskylt

9 Serienummer 21 230 VAC-utgang (NAC3 FCB)

10 Jordfelsbrytare med 22 230 VAC-ingang (NAC3 FCA)

dverspanningsskydd (RCBO)
1 230 VAC-utgang
12 Ventilation/flakt
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M12 — I/O-PINOUT

Nummer

Funktion

Framsida

Single Wire (kommunikation)

1/0-signal

Jord

CAN hdg (kommunikation)

QB (WIN|(=

CAN lag (kommunikation)

OBS! Stift 2 i M12-kontakten markt "/REMOTE” ar avsett for stromforsorjning till LPS-fjarrkontrollen. LPS-
fjarrkontrollen ingar inte och kan kdpas separat.

Displayen har tva startskdrmar — en enkel vy och en avancerad vy Det ar méjligt att véxla mellan
skarmbilderna med hjalp av navigeringsknapparna UP och DOWN.

DISPLAY — ENKEL VY
Nummer | Beskrivning Vy
1 DC-ingang aktiv — laddning fran DC-
kalla
2 DC-utgang aktiv — 1/O aktiverad
3 Solpanelsingéng aktiv — laddning fran 0_2 O._Time left [
solpanel .
4 DC-utgang, energispartimer aktiv > ) 1 hr:15 min @
5 AC-utgang, energispartimer aktiv -
6 AC-ingang aktiv — laddning fran @ E
o H 5 5% <0
7 AC-utgang aktiv — 1/0O aktiverad j E
8 Aterstaende drifttid eller laddningstid °'® Efi]_o
(visas ej med kapacitetsdkning é é
9 Grafisk indikering av laddningsstatus
10 Numerisk indikering av
laddningsstatus
DISPLAY — AVANCERAD VY
Nummer | Beskrivning Vy
1 Funktion fér DC-ingang
2 Funktion fér DC-utgang
3 Funktion fér AC-ingang
4 Funktion for AC-utgang
5 Solpanelsingang aktiv — laddning fran
solpanel a DG Charge o -G;S min 2500 AL Charge
6 Stromstapel for indikering av - G:
utnyttjande av funktion IEI’ P
7 Funktionen &r aktiv och eléverféring (6 § ;}‘# _Q
pagar O Cutpar é'.‘%' 230VAC Output
8 Funktionen ar aktiv men det sker
ingen eldverforing 2] PR . Mo 0
9 AC-utgang, energispartimer aktiv (— ] i é
10 Aterstaende drifttid eller laddningstid @
(visas ej med kapacitetsdkning
11 Grafisk indikering av laddningsstatus
12 Numerisk indikering av
laddningsstatus

OBS! Granssnitt och produktfunktioner kan variera beroende pa modell.

Displayen ger information om enhetens driftstatus och méjliggér avancerad konfigurering av enheten.
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2. ANVANDNING AV PRODUKTEN

Alla installationer maste utféras av utbildade och behoériga installatorer.

Detta dokument ar avsett som en allmén vagledning for installationer och inte som en omfattande
steg-for-steg-manual.

Lokala regler och foreskrifter maste alltid foljas och har foretrade framfor eventuella instruktioner i
denna vagledning.

VARNING: Om enheten ansluts med felaktig spanning eller batteripolaritet skadas enheten och tacks inte av
garantin.

VARNING: AC-utgangarna ska inte parallell- eller seriekopplas. Det skadar enheten och tacks inte av
garantin.

VARNING: Anslut inte utgangen fran en generator eller véxelstrémsnatet till utgdngen pa enheten. Det skadar
enheten och tacks inte av garantin.

Vi rekommenderar att en fullstdndig battericykel utférs fére den forsta anvandningen.
Detta gér du genom att ladda LPS Il helt, sedan ladda ur den helt och sedan ladda den 6ver natten via
230 V-ingangen.

Nar LPS Il ar installerad i ett fordon och fordonet inte anvands, rekommenderar vi att LPS |l ansluts till
elnatet.

LPS 1l &r en kompakt stromforsérjning som ar utformad for att ge strom till en mangd olika 230 VAC- och 12
VDC-applikationer. Den levereras med foljande inbyggt:

LiFePO4-batteri.
230 VAC-utgang — for forsorjning till 230 VAC-tillampningar.
230 VAC-ingang — for laddning fran elnatet.
12 VDC-utgang — hogeffektiv DC-utgang for 12 VDC-tilldmpningar.
12 V-/24 V-ingang — dubbelriktad DC-DC-omvandlare for 12 V-/24 V-tillampningar, t.ex.
o Starthjalp for fordon
o Laddning fran en generator.
. Solpanelsladdning — integrerad MPPT fér laddning fran solpanel.
. CANbus-kommunikation och 1/O-granssnitt for interaktion med extrautrustning och fjarrstyrning.
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2.1 230 VAC-utgang

LPS Il har tva AC-utgangar, en pa framsidan (CEE 7) och en pa baksidan (NAC3 FCB), som kan anvandas
samtidigt. B&da utgangarna ar skyddade mot éverbelastning och kortslutning och ar utrustade med
jordfelsbrytare med 6verspanningsskydd for sdkerhets skull.

Tryck pa 230 V-knappen for att aktivera AC-utgangsfunktionen. Den gréna lysdioden ténds for att bekréfta
aktiveringen. Utgangen stangs automatiskt av efter 1 timme om effektbehovet ar lagre &n 20 W
(standardinstallning).

Féljande diagram visar hur du ansluter till en LPS Il for den har konfigurationen.

Optional

AC Distribution box ~ >3G1smm2

I

I

I

—_— — |
L J->3Gl,5mm2- -}I I
Sy

I

I

>3G1,5mm2 —

VARNING: En anslutning fran Neutrik 230 VAC ut-kontakten till chassit MASTE vara gjord for
skyddsjordning.

OBS! Jordstiften i ingdngens och utgangens AC-anslutningar &r sammankopplade internt, varfor
chassianslutning kan goras pa antingen den ena eller den andra.

OBS! Om det inte finns ndgon 230 VAC-utgang nar utgangen ar PA, kontrollera jordfelsbrytaren.
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2.2 Laddning med 230 VAC

For att ladda LPS Il fran ett eluttag, anvand den medféljande natsladden med NAC3 FCA-kontakt.

Nar enheten &r ansluten till elnatet bérjar den ladda automatiskt och leder om elen till AC-utgangarna. Under
laddningen blinkar den gréna lysdioden fér 230 V.

Om en last ar ansluten till AC-utgangen prioriteras denna framfor den interna laddningen, vilket kan minska
den effekt som anvéands for laddning.

Foljande diagram visar hur du ansluter till en LPS Il fér den har konfigurationen.

AC Outlet

AL1604

VARNING: 230 VAC finns alltid pa AC-utgangarna under AC-laddning.

VARNING: En anslutning fran Neutrik 230 VAC ut-kontakten till chassit MASTE vara gjord for
skyddsjordning.

OBS! Jordstiften i ingangens och utgangens AC-anslutningar &r sammankopplade internt, varfor
chassianslutning kan goras pa antingen den ena eller den andra.
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2.3 12 VDC-utgang

LPS Il har en 12 VDC-port fér stromférsérjning till DC-applikationer. For att aktivera 12 VDC-utgangen, tryck
pa "12 V"-knappen. En grén lysdiod tédnds och indikerar att funktionen ar aktiv.

Féljande diagram visar hur du ansluter till en LPS Il fér den har konfigurationen.
Anslut den positiva DC-utgangsanslutningen pa LPS Il till den positiva ingangen pa lasten via en lamplig
sakring.

12VDC fuse block

Various 12VDC
consumers

Chassis grounding point

VARNING: Utgangssakring och kabelstorlek, inklusive jordkabeln, ska vara dimensionerade for den
belastning som anvands.

VARNING: Fel kabelstorlek eller dalig kabelanslutning kan orsaka 6verhettning och kortslutning.
VARNING: Placera en sakring s& nara LPS som mdjligt for att férhindra hégstrémskortslutningar.

OBS! DC-kopplingen pa IN- och UT-anslutningarna ar sammankopplade internt. Chassits jordpunkt kan
darfor sitta pa vilken som av anslutningarna.
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2.4 12VDC/24 VDC-ingang

LPS Il kan laddas med hjalp av den inbyggda DC-DC-omvandlaren nar DC IN-portspénningen ligger inom
driftomradet och en vackningssignal detekteras pa C1.

Foljande diagram visar hur du ansluter till en LPS Il fér den har konfigurationen.
Anslut den positiva DC-polen fran batteriet via en sakring till den positiva DC-ingadngsanslutningen pa LPS Il

60A Slow blow fuse

o

>16mm

Chassis grounding point

Starting battery 12V

Car fuse 5A

Ignition .
21,5mm

(D+/kl.15)

VARNING: Fel kabelstorlek eller dalig kabelanslutning kan orsaka 6verhettning och kortslutning.
VARNING: Placera en sakring sa nara stromkallan som mdjligt for att forhindra hogstromskortslutningar.

OBS! DC-kopplingen pa IN- och UT-anslutningarna ar sammankopplade internt. Chassits jordpunkt kan
darfor sitta pa vilkken som av anslutningarna.
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2.5 Laddning med solpaneler

Om solpanelerna genererar tillracklig effekt (> 5 W) laddas LPS Il automatiskt med hjalp av den integrerade
MPPT-funktionen.

Féljande diagram visar hur du ansluter till en LPS Il fér den har konfigurationen.
Anslut solcellens positiva ingang till C2-anslutningen pa LPS.

Solar panel

isolation switch

VARNING: Overskrid aldrig 50 Voc mellan DC-ingéng minus och C2 frén solpanelerna. Overskridande kan
orsaka skador pa enheten.

VARNING: Kabelstorleken ska dimensioneras efter hur mycket strom som kan dras fran solpanelen enligt
specifikationen i databladet fér den anvanda solpanelen.

VARNING: Folj alltid solpaneltillverkarens sakerhetsforeskrifter och rekommenderade
installationsanvisningar.

VARNING: For tva eller flera parallellt installerade solpaneler rekommenderas en sakring for varje
panelanslutning om den kombinerade kortslutningsstrdmmen for alla paneler &r hdgre an den maximala
omvanda strémmen for en enskild panel.

OBS! DC-kopplingen pa LPS Il IN- och UT-anslutningarna &r sammankopplade internt.

OBS! E;j tillganglig i varianten LPS 1500 SE.

OBS! LPS laddas med maximalt 400 W fran solpanelen. Om en panel med hdgre watt-tal har monterats
reglerar panelen och LPS Il detta tillsammans och tar inte skada.

OBS! Vi rekommenderar att du monterar en isoleringsbrytare, men detta ar valfritt. Det gor att strommen
fran panelen kan stédngas av om du av nagon anledning behéver arbeta pa LPS:en.
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3. TIPS OCH TRICKS

| 3.1 Begransa AC/DC-laddningseffekten

Om stromkallan har begransad effekt kan AC- och DC-laddningen begransas. Instéllningen i displaymenyn
nedan begransar aven AC-utgangen i LPS nar den ar ansluten till elnatet.

BEGRANSNING AV AC-LADDNINGSEFFEKT

Menysokvag

Beskrivning

Main Menu > 230VAC
Charging > Maximum current

For att stalla in den hdgsta tilldtna strommen fér AC-laddning, ga till
menyn och navigera med pil upp och pil ner. Tryck pa "OK” for att
bekrafta ditt val. Denna instalining tréder i kraft omedelbart.

OBS! Om 230 V-laddningen &r begransad, ar aven 230 V-utgangen i LPS begransad nar den ar ansluten till

elnatet.

BEGRANSNING AV DC-LADDNINGSEFFEKT

Menysokvag

Beskrivning

Main Menu > DC Charging >
Set current

For att stélla in den hogsta tillatna strommen fér DC-laddning, ga till
menyn och navigera med pil upp och pil ner. Tryck pa "OK” for att

bekrafta ditt val. Denna instalining tréder i kraft omedelbart.

3.2 Aktivera starthjalp

LPS Il har en integrerad starthjalpsfunktion som kan ladda startbatteriet om det ar urladdat. For att kunna
anvanda denna funktion maste LPS:en anslutas till startbatteriet via DC-ingangen enligt avsnitt 2.4.

Starthjalpen aktiveras via displaymenyn eller fjarrkontrollen. Nar starthjélpen ar aktiverad laddar den

startbatteriet i 5 minuter med 40 A.

AKTIVERA STARTHJALP

Menysokvag

Beskrivning

Main Menu > DC Charging >
Jumpstart

For att aktivera starthjélpen, ga in i menyn och valj "Aktiv’ med pil upp

och pil ner och bekrafta med "OK”.

3.3 Underhall av batteriet

Ladda batteriet varje manad (100 %) for att sakerstalla optimal batteriprestanda.

OBS! Om batteriet inte har varit fulladdat under en langre period kan underhallsladdningen férlangas till 3

dagar.

ENHETEN MASTE LADDAS
VAR SJATTE MANAD OM
DEN INTE ANVANDS

Revision 6.00

12/24



4. FELSOKNING

| 41 Lista 6ver fel

Kontakta din aterférsaljare om du inte kan atgarda felet med hjélp av I6sningarna nedan eller om felkoden
inte finns med i listan.

FEL | BESKRIVNING | LOSNING
Produkttemperatur
4,5,56, | Enhetens temperatur ar for lag Lat enheten varmas upp eller flytta den till en plats med
57,123 hdgre omgivningstemperatur
6, 7,58, | Enhetens temperatur &r for hog Lat enheten svalna eller flytta den till en plats med lagre
59 omgivningstemperatur
1/0 och kommunikation
11, 12, M12-kontakten ar 6verbelastad Koppla bort kontakten och kontrollera om kontakten eller
13 eller har kortslutits kabeln &r skadad
14 1/O-terminalen ar éverbelastad Koppla bort kontakten och kontrollera om kontakten eller
eller kortsluten kabeln &r skadad
121 Fel i kommunikationen Kontrollera kabelanslutningarna pa M12-kontakterna
Batteri
51, 52, Lag spanning i batteri/cell Ladda batteriet
53, 60
Solpanel
70 Ingangsspanningen fran Kontrollera installationen och max-spanning fran
solpaneler ar for hog solpanelen (50 V)
DC-ingang
90, 92 DC-ingangsspanningen ar for Ge en hogre spanning pa 12 VDC eller 24 VDC
lag
91, 124, | DC-ingangsspanningen ar for Ge en lagre spanning pa 12 VDC eller 24 VDC
125 hég
DC-utgang
96 DC-utgangens laddningsstrom Ta bort eller justera stromkallan
ar fér hog
97 DC-utgangens Utgangsbelastningen pa 12 VDC drar fér mycket stréom.
urladdningsstrém ar fér hég Ta bort belastningen
AC-utgang
150, 230 VAC-utgangen ar Ta bort belastning pa 230 VAC-utgangen
151, Overbelastad
152,
203
157 SOC-gransen har natts Ladda batteriet
AC-ingang
206 230 VAC-natspanningen ar for Kontrollera matningskablarna eller prova ett annat uttag
lag
207 230 VAC-natspanningen ar for Fo6r hog natspanning, kontrollera uttagets spanning
hdg
4.2 Ingen 230 VAC-utgang |

Kontrollera att jordfelsbrytaren med 6verspanningsskydd (RCBO) ar paslagen (se avsnitt 1.2 — nr 10) och
kontrollera véaxelstromskablarna.
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5. SPECIFIKATIONER

PARAMETER LPS 111500 W LPS 112 000 LPS 11 2 500 LPS 11 3 000
1 kWh SE 1 kWh 1 kWh 2 kWh
Allmént
Modell-nr CL2204/CL2214 | CL2205/CL2215 [ CL2102/CL2112 | CL2103/CL2113
Kylning Forcerad luft
Urladdning vid
omgivnings- -20-50 °C
temperatur
Laddning vid
omgivnings- -0-50 °C
temperatur
IP-klassificering 20
Skyddsklass |
Maximal hoéjd 4500 m
Produktvikt 22,5 kg [ 23,5 kg 27,5 kg
fg‘;d;";f)""ek 256 x 277 x 409 mm
Bruttovikt 25,5kg | 26,5 kg 30,5kg
Foérpackningens-
Stoﬁek " ng X0 320 x 372 x 480 mm
Batteri
Typ Uppladdningsbart litiumjon-batterisystem
Kemi LiFePO4
Kapacitet 160 Ah
100 Ah (1280 Wh) (2048 Wh)
Tillganglig 136 Ah
kapacitet S0 A (A ) (1740 Wh)
Cykler 2000 3500

Sjalvurladdnings-
takt per manad

<45 mA

Markning
(IEC 61960)

41FpP51/161/119

41FpP55/175/154

Markning
(IEC 62620)

IFpP/51/161/119/[4S]M/-20+60/90

IFpP/55/175/154/]
4S]M/-30+60/90

AC-ingang

Spénning

207-253 V

Frekvens

45-65 Hz

Effekt

550 W

| 720 W

Typ av
kontaktdon

NAC3 FCA

AC-utgang

Spanning
(+-10 %)

230 V ren sinus

Frekvens

50 Hz

Effekt —
kontinuerlig
(vid 25 °C)

1300 W

1500 W 2000 W

2300 W

Effekt — 10 min

1500 W

2000 W 2500 W

3000 W

Effekt topp —10 s

3000 W

4000 W 5000 W

6000 W

Effekt — AC in
ansluten

2300 W

3000 W

Stodd toppeffekt
vid inkoppling

13000 W

Verkningsgrad
(1.000 W)

94 %

Effektfaktor

0,77

Forbrukning pa
tomgang

20W
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Felstrom (rms) 30 mA

P a0 NAC3 FCB, Schuko (none UK), BS1363 (UK)

kontaktdon
DC-ingang

Spéanning 11,5-32V

Strom 25A 45 A

Starthjalp 25 A/5 min 40 A/5 min

P a0 Anslutning — M8

kontaktdon
DC-utgang

Spéanning 10-14,4V

Urladd_nings_strém 180 A
— kontinuerlig

Urladdningsstrom

. 270 A
—1 min

Forbrukning pa

> <1W
tomgang

Laddningsstrom — 90 A
kontinuerlig

Typ av

kontaktdon Anslutning — M8

Solpanel (ingang)

Spénning N/A 15-50 V

Laddningseffekt N/A 400 W
(max.)

Laddningsstrom

N/A 15A
(max.)

Kortslutnings-

strom (Isc) i s

110

Ingangsportar

C1, C2, M12 C1,C2,M12x 3
(analoga)

Ingang (spanning

TM12) 0-36V

Ingang (spanning

T e 0-50 V

Utgangsportar

(digitala) C2 och M12 C2ochM12x 3

Utgang
(spdnning) Oeller12V

Utgang (strom) 400 mA
(Skyddad mot éverstrom)

Typ av

kontaktdon (M12) Typ A—5-vags

Typ av
kontaktdon Anslutning — M4
(C1/c2)

VARNING: Om temperaturen sjunker under -20 °C lases enheten och maste returneras till Clayton Power
for aterstallning pa kundens bekostnad.

OBS! LPS Il laddas inte vid temperaturer under 0 °C.
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6. BLUETOOTH-FUNKTION

LPS II har Bluetooth installerat, vilket gér det méjligt att ansluta till Clayton Power GO-appen.

Appen finns tillganglig for Apple- och Android-telefoner och kan laddas ned genom att en av nedanstaende
QR-koder skannas.

Android-telefoner Apple-telefoner

| 6.1 Anslutning till LPS Il

Kontrollera att Bluetooth ar paslaget i LPS II-menyn och pa telefonen.

AKTIVERA BLUETOOTH
Menysokvag Beskrivning
Main Menu > General > Aktivera Bluetooth genom att ga till menyn och valja "Pa" med pil upp
Bluetooth > Power och pil ned samt tryck pa "OK" for att bekrafta.

Starta Clayton Power GO-appen pa telefonen, appen startar pa skarmen Device list.
Tryck pa "Connect"-knappen bredvid den LPS Il som ska anslutas.
Om inga enheter visas i listan trycker du pa knappen "Scan" i det dvre vanstra hornet.

En pinkod behdvs for att ansluta till LPS I, den visas pa LPS ll-panelen och maste anges nar den
efterfrdgas under anslutningen.
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Tryck pa Scan for

att visa en lista
over enheter

313uuu=1520
i Connect

‘ = 313000-0360
AT CF-36.CB (3¢

Ange den pinkod som
visas pa skarmen pa
LPS Il och tryck pa Pair

“m 313000-6852

L A Connect
o]
Tryck pa Connect-
knappen for att para
ihop med en enhet

TA BORT ANSLUTNA TELEFONER FRAN LPS II

Menysokviag Beskrivning
Main Menu -> General -> For att aktivera borttagning av enheter som har anslutits till LPS II, ga
Bluetooth -> Paired Devices till menyn och valj den enhet som ska tas bort, tryck sedan tva ganger
pa "OK" for att ta bort den.
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6.2 Clayton Power GO huvudskarm

AC-nét anslutet —

laddar LPS Il med DC-ingang

24311 W laddar inte LPS II Solpanel
pa

230 V AC-
utgang inte
pa

93.7% 95.1%

Time remaining

0 hr:30 min

Time remaining

0 hr: 10 min

12 V DC-utgéng pa
—laddar LPS Il
med 39.7 A System SOC vid
95,1 % —10
minuter till 100 %

Stycr 12 V DC- Styr 230 V
utgang pa/av — AC-utgang
tryck for att vaxla pal/av — tryck

for att vaxla
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AC-natet inte
anslutet

DC-ingang ansluten
— laddar LPS Il med
44,07 A

Solpanel
inte pa

230 V AC-utgang
vid tillforsel av
1858 W till lasten

93.9% Za0¥

Time remaining 1858.00W

1 hr: 45 min

12 V DC-utgang
pa — levererar
39.8 Atill lasten

System SOC vid
93,9 % — 1 timme och
45 minuter till 0 %.
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7. CERTIFIERINGAR OCH EFTERLEVNAD

Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU RoHs-direktivet 2011/65/EU

EN62368-1, EN62133 EN 63000

EMC 2014/30/EU E-maérkning

EN61000-6-2, EN61000-6-3 FN/ECE-foreskrifter 10, E5 10R — 06 0488

8. SAKERHET OCH SAKRINGAR

Foljande atgarder garanterar en trygg och saker drift av elsystemet.
Om dessa atgarder inte foljs kan det leda till farliga situationer som kan skada anvandaren och
utrustningen.

7.1 Interna atgérder

230 VAC-ingang skyddad med 16A-sakring.

230 VAC-utgang skyddad av en jordfelsbrytare med éverbelastningsskydd (RCBO) 30mA/13A.
DC-ingang skyddad med 50A-sakring.

L/N-reld hardvaruskydd mot faror.

PE/N-rela hardvaruskydd mot faror.

Solpaneler 20A-sakring.

Sakringar kan inte bytas ut av anvandaren utan kraver service.
OBS! MPPT/solpaneler kan skadas permanent om ingangsspanningen overstiger 50 V.

OBS! Enheten ar utrustad med en jordfelsbrytare med 6verspanningsskydd
(RCBO). For att sakerstalla att jordfelsbrytaren fungerar korrekt ar det viktigt att regelbundet testa den.

Forfarande:

. Kontrollera att 230 VAC ar tillgangligt.

. Leta reda pa knappen markt "T” pa jordfelsbrytaren.

. Tryck pa knappen "T”.

. Overvaka jordfelsbrytaren for att sékerstélla att den 16ser ut under testet.
Om jordfelsbrytaren inaktiveras kommer alla 230 AC-utgangar att kopplas bort. Detta &r en
sakerhetsfunktion for att skydda enheten och de som anvander den. Regelbundna tester av jordfelsbrytaren
sakerstaller att den fungerar korrekt.

Ett arligt fullstandigt jordfelsbrytartest med ett 1ampligt testverktyg rekommenderas ocksa, men &r inte ett
krav.

OBS! Skyddande jordning — enheten maste ha skyddande jordning ansluten.

Det ar obligatoriskt att installera en PE-anslutning (Protective Earth — skyddsjord) i
enlighet med de krav som anges i IEC 62109-1. PE-anslutningen ger en séker vag
for elektrisk felstrom att floda, vilket minskar risken for elektriska stétar och brand.
Korrekt installation av PE-anslutningen ar avgérande fér anvandarnas och
utrustningens sakerhet. Se till att PE-anslutningen installeras med lampliga material
och metoder, i enlighet med géallande nationella och lokala bestammelser.

OBS! CANbus far inte anslutas till fordonets CAN-kommunikationssystem.

Revision 6.00 20/24



7.2 Externa sakringar

. Alla sakringar maste installeras sa nara strémkallan som mgjligt.
o  Atgérder maste vidtas for att sikerstélla att kabeln mellan sékringen och strémkallan
1aggs pa ett kortslutningssakert satt.
. Séakringarna ska vara tydligt markta med namn och storlek.
. Det ar viktigt att anvanda sakringar som &r avsedda for likspanning.
. MEGA-sakringar (rekommenderad sakringstyp) ska monteras i hallare.

7.3 Kablar

. Kablarna méaste vara flexibla.
o Kablar klassificeras i olika klasser beroende pa flexibilitet.
o Kablar med klassificering 5 eller 6 maste anvandas (denna kabeltyp kallas dven HIGH-
FLEX)
o Den medféljande AC-ingéngskabeln ar inte avsedd for fast installation i ett fritidsfordon.
. Kablarna ar dimensionerade efter sakringsstorleken.
Anvand alltid de avsedda anslutningspunkterna i fordonet for chassi- och DC-anslutningar (om
sadana finns/angivits).
Dra alltid kablarna kortast méjliga vag.
Kablar ska alltid sékras l&angs dragningen sa att de inte flyttas oavsiktligt.
Kabeln maste hallas borta fran rérliga delar.
Nar kabeln passerar genom skiljevaggar eller andra ytor maste den skyddas mot avfasning.
o Detta kan géras genom att halet slipas for eliminering av vassa kanter, en
gummigenomfdring anvands i halet och ror eller slangar anvands som skydd for kabeln.
. Kabelskor avsedda fér det aktuella kabeltvarsnittet ska anvéandas.
. Det ar viktigt att valja kabelskor for ratt kabelklassning.
o Detta innebar att kablar i klass 5 behdver en kabelsko i klass 5.
. Tank pa att anvanda ratt vridmoment nar du ansluter kabeln.
o  MB8-bultar maste dras at med 12 Nm
o M4-bultar maste dras at med 2,5 Nm
. Tank pa att anvanda bade fjaderbricka och plan bricka nar du ansluter kabeln.
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9. FORVARING

LPS Il kan forvaras vid temperaturer mellan -20 °C och 50 °C. Vid langtidsférvaring (> 1 manad) ska LPS Il
vara fulladdad och foérvaras i temperaturer mellan 0 °C och 35 °C. LPS || far inte férvaras upp och ner.

VARNING: Forvaring pa en plats dar temperaturen ar hogre eller Iagre &n ovan ndmnda kan skada batteriet
i LPS Il. Detta téacks inte av garantin

ENHETEN MASTE LADDAS
VAR SJATTE MANAD OM
DEN INTE ANVANDS

10. TRANSPORT

Litiumbatterier klassificeras som farligt material klass 9 (UN 3480) och maste alltid transporteras i enlighet
med alla tilldmpliga lokala, nationella och internationella bestdmmelser. Korrekt férpackning kravs under
transport, och férpackningsinstruktioner (PI965) maste foljas. Batterierna far inte vandas upp och ned under
transporten.

11. BORTSKAFFNING

For att sakerstalla korrekt avfallshantering och minska potentiella risker, ladda ur batteriet helt innan du
lagger det i en avsedd batteriatervinningsbehallare. Felaktig kassering, t.ex. att sldnga den i en vanlig
soptunna, ar strangt forbjudet eftersom produkten innehaller batterier med potentiellt skadliga kemikalier.
Folj lokala lagar och bestdammelser for atervinning och bortskaffande av batterier.
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12. GARANTI

VIKTIGT OCH EN VARNING:

ANVAND INTE ELLER FORSOK INTE ANVANDA DENNA PRODUKT INNAN DU HAR LAST DENNA
MANUAL | SIN HELHET. FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANVANDNING AV DENNA APPARAT KAN
INNEBARA RISKER OCH KAN SKADA ANNAN ELEKTRISK UTRUSTNING. DET INNEBAR OCKSA
ATT GARANTIN UPPHOR ATT GALLA.

Garanti. Foretaget garanterar att produkter och tillhérande tjanster &r fria fran betydande defekter i design,
material och utférande under 24 manader efter leverans.

Undantag. Foretagets garanti omfattar inte fel som orsakats av: i) normalt slitage, ii) férvaring, installation,
anvandning eller underhall i strid med féretagets anvisningar eller normal praxis, iii) reparation eller andring
som utforts av annan an féretaget, och iv) andra forhallanden som féretaget inte ansvarar for.

Undersokning. Inom en rimlig tidsperiod efter att ha mottagit ett klagomal fran kunden om defekter och
undersokt reklamationen, kommer foretaget att informera kunden om huruvida defekterna tacks av garantin
eller inte. Kunden maste pa begéran skicka defekta delar till foretaget.

Kunden star for kostnader och risker fér delarna under transporten till foretaget. Féretaget star for kostnader
och risker for retur av delar under transport, endast om defekterna tacks av garantin.

Framfora ett klagomal. Om kunden upptécker fel inom garantitiden, som kunden vill aberopa, maste detta
omedelbart meddelas foretaget skriftigen. Om fel, som kunden upptacker eller borde ha upptackt, inte
omedelbart skriftligen meddelas foretaget, kan det inte tas i beaktande vid en senare tidpunkt. Kunden
maste ge foretaget den begarda informationen om de registrerade felen.

Anvisningar for att fa garantiservice for utrustning fran Clayton Power
For att fa garantiservice ska du kontakta den butik dar du kdpte produkten och tillhandahalla
féljande:

Forséljningskvitto

Enhetens modellnummer

Enhetens serienummer

En kort beskrivning av tillampningen och problemet inklusive eventuella felkoder som
visas pa enheten.

. Skaffa ett auktorisationsnummer fran Clayton Power-aterforséljaren innan du skickar
ivag enheten. Packa enheten omsorgsfullt och skicka den (fraktfritt) till Clayton Power-
aterforsaljaren. Observera att enheten innehaller litiumbatterier och maste fraktas som
farligt gods enligt reglerna for litiumbatterier i UN 3480.
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Séljavdelningen: sales@claytonpower.com
Serviceavdelningen: service@claytonpower.com

Telefon: +45 4698 5760

Adress: Pakhusgaarden 42-48
DK-5000 Odense C

CINYTON

POWER
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